Nederlands

Stap 1: Verpakking openen Scheur voorzichtig de individuele verpakking van het alcoholdoekje open.
Zorg ervoor dat de verpakking volledig is geopend voor gemakkelijke toegang tot het doekje.

Stap 2: Neem het doekje Haal voorzichtig het alcoholdoekje uit de verpakking. Let op dat je het
doekje niet per ongeluk aanraakt met ongewassen handen.

Stap 3: Reinigen Gebruik het alcoholdoekje om het te reinigen oppervlak grondig af te vegen. Breng
lichte druk uit en zorg ervoor dat het hele gebied wordt behandeld.

Stap 4: Laten drogen Laat het gereinigde oppervlak volledig drogen voordat je het weer aanraakt. Dit
minimaliseert het risico op herbesmetting.

Stap 5: Veilig verwijderen Gooi het gebruikte alcoholdoekje weg in de daarvoor bestemde afvalbak.
Zorg ervoor dat het doekje volledig is afgevoerd om milieu-impact te verminderen.

Waarschuwing:
e Alleen voor extern gebruik. Vermijd contact met ogen en mond.
e Niet gebruiken op gevoelige huidgebieden.
e Buiten bereik van kinderen houden.

e Houd het product uit de buurt van open vuur.



Deutsch

Schritt 1: Verpackung 6ffnen ReilRen Sie die Einzelverpackung des Alkoholtuchs vorsichtig auf. Achten
Sie darauf, dass die Verpackung vollstandig ge6ffnet ist, damit Sie das Tuch leicht erreichen kénnen.

Schritt 2: Entnehmen Sie das Tuch. Nehmen Sie das alkoholische Reinigungstuch vorsichtig aus der
Verpackung. Achten Sie darauf, dass Sie das Tuch nicht versehentlich mit ungewaschenen Handen
berihren.

Schritt 3: Reinigen Verwenden Sie das Alkoholtuch, um die zu reinigende Oberflache griindlich
abzuwischen. Uben Sie leichten Druck aus und achten Sie darauf, dass der gesamte Bereich behandelt
wird.

Schritt 4: Trocknen lassen Lassen Sie die gereinigte Oberflache vollstdndig trocknen, bevor Sie sie
erneut berlhren. Dadurch wird das Risiko einer erneuten Verunreinigung minimiert.

Schritt 5: Sichere Entsorgung Entsorgen Sie das gebrauchte Alkoholtuch in einem geeigneten
Abfalleimer. Achten Sie darauf, dass das Tuch vollstdndig entsorgt wird, um die Umweltbelastung zu
verringern.

Warnhinweis:

e Nur zur duBeren Anwendung. Vermeiden Sie den Kontakt mit Augen und Mund.
o Nicht auf empfindlichen Hautpartien verwenden.

o AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

e Produkt von offenen Flammen fernhalten.



Italiano

Fase 1: Apertura della confezione Aprire con cautela la confezione della salvietta alcolica. Assicurarsi
che la confezione sia completamente aperta per accedere facilmente alla salvietta.

Fase 2: Prendere il panno Estrarre con cautela la salvietta alcolica dalla confezione. Fare attenzione a
non toccare accidentalmente il panno con le mani non lavate.

Fase 3: Pulizia Utilizzare il panno alcolico per pulire a fondo la superficie da pulire. Applicare una
leggera pressione e assicurarsi di trattare l'intera area.

Fase 4: Lasciare asciugare Lasciare asciugare completamente la superficie pulita prima di toccarla di
nuovo. In questo modo si riduce al minimo il rischio di ricontaminazione.

Fase 5: Smaltimento sicuro Smaltire la salvietta alcolica usata nell'apposito contenitore dei rifiuti.
Assicurarsi che il panno sia completamente smaltito per ridurre I'impatto ambientale.

Attenzione:

e Solo per uso esterno. Evitare il contatto con occhi e bocca.
e Non utilizzare su aree cutanee sensibili.

e Tenere fuori dalla portata dei bambini.

e Tenere il prodotto lontano da fiamme libere.



Espaiol

Paso 1: Abrir el envase Abra con cuidado el envase individual de la toallita con alcohol. Asegurese de
gue el envase esta completamente abierto para facilitar el acceso a la toallita.

Paso 2: Coja la toallita Saque con cuidado la toallita con alcohol de su envoltorio. Tenga cuidado de
no tocar accidentalmente la toallita con las manos sin lavar.

Paso 3: Limpiar Utilice la toallita con alcohol para limpiar a fondo la superficie a limpiar. Aplique una
ligera presion y asegurese de tratar toda la zona.

Paso 4: Dejar secar Deje que la superficie limpia se seque completamente antes de volver a tocarla.
Asi se minimiza el riesgo de recontaminacion.

Paso 5: Eliminacion segura Deseche la toallita con alcohol usada en el contenedor de residuos
adecuado. Asegurese de que la bayeta se desecha completamente para reducir el impacto
medioambiental.

Advertencia:

e Sdlo para uso externo. Evitar el contacto con los ojos y la boca.
e No utilizar en zonas sensibles de la piel.

e Mantener fuera del alcance de los nifios.

e Mantener el producto alejado de las llamas.



Francais

Etape 1 : Ouvrir I'emballage Ouvrez soigneusement I'emballage individuel de la lingette alcoolisée.
Assurez-vous que I'emballage est complétement ouvert pour faciliter I'acces a la lingette.

Etape 2 : Prendre la lingette Retirez soigneusement la lingette alcoolisée de son emballage. Veillez a
ne pas toucher accidentellement la lingette avec des mains non lavées.

Etape 3 : Nettoyer Utilisez la lingette alcoolisée pour essuyer soigneusement la surface a nettoyer.
Appliquez une légere pression et veillez a ce que toute la surface soit traitée.

Etape 4 : Laisser sécher Laissez la surface nettoyée sécher complétement avant de la toucher a
nouveau. Cela minimise le risque de recontamination.

Etape 5 : Elimination en toute sécurité Jetez la lingette alcoolisée usagée dans la poubelle appropriée.
Veillez a ce que le chiffon soit entierement éliminé afin de réduire I'impact sur I'environnement.

Avertissement :

e Pour usage externe uniquement. Eviter tout contact avec les yeux et la bouche.
o Ne pas utiliser sur les zones sensibles de la peau.

e Tenir hors de portée des enfants.

e Tenir le produit a I'écart des flammes nues.



